Sacred Heart of Jesus Catholic Parish

Parroquia Sagrado Corazén de Jestus

1905 Highland Drive ~ Prosser, WA 99350 — Office: (509) 786-1783
Sacredheart] 905@gmail.com ~ www.prossersacredheart.com

Website - QR Code

PASTORAL TEAM / EQUIPO PASTORAL

Pastor: Rev. Tomas Vidal
Deacons: Terry Wentz and Steve Kenny
Secretary: Maria Zepeda
Accountant: Deacon Steve Kenny
Altar Server Coordinator: Anita Quinn
RCIA (English): Kirk McGahey
Religious Education:
Confirmation Program:
RICA (Spanish):
Parish Council:
Finance Committee:
Music Directors:
Sun. 9:00 AM Mass ~ Leontine Hall
Sun. 11:00 AM Misa ~ Leticia Flores

Twenty-Second Sunday In Ordinary Time
XXII Domingo Tiempo Ordinario

Sunday, Aug. 30, 2026

“And the Church must be forever building, and always
decaying, and always being restored.” T. Eliot

“Y la Iglesia debe estar siempre edificando, y siempre
cayendo, y siempre restaurdndose”. T.S Eliot

Word & Eucharist YEAR A— (Page 372)
Reading I - Jer 20:7-9 (Ps) 63:2-6,8-9
Reading II-Rom 12:1-2 Gospel - Mt 16:21-27

Palabra y Eucaristia ANO A — (Pagina 373)
Lectura I —Jer 20:7-9 (Sal) 63:2-6,8-9
Lectura Il - Rom 12:1-2 Evangelio - Mt 16:21-27

MASS TIMES / HORARIO DE MISAS

SATURDAY /| SABADO
English  5:00 pm
Espafiol  7:00 pm

SUNDAY / DOMINGO

English 9:00 am

Espafiol 11:00 am

Espafiol 1:00 pm
DAILY MASS / MISA DIARIA

Tuesday - Friday / Martes - Viernes
Espafiol  7:00 am
English  8:00 am
Espaiiol  7:00pm (martes)

CONFESSIONS /| CONFESIONES
Saturday / Sabado: 3:00 pm - 4:30 pm

OFFICE HOURS /| HORARIO DE OFICINA

Monday/Lunes -Thursday/Jueves: 9:00 am - 4:00 pm
Friday/Viernes: 9:00 am - 3:00 pm



Stewardship in Action

La Co-Responsabilidad en Accion

OUR STEWARDSHIP OF TREASURE

TITHING REPORT

Aug. 22nd and 23rd
In gratitude for the gifts we have received from
God, parishioners and guests. make joyful returns
to the Lord. You are helping us to continue to carry
out Christ's mission.

Tithing Collection:
Children/Y outh:
Religious Education:
Maintenance:
Evangelization:
TOTAL COLLECTION:

$5,081.00
28.00
394.00
614.00
557.00
$6,674.00

REPORTE DIEZMAL
22y 23 de Agosto
En gratitud por todos los regalos recibidos de Dios,
parroquianos e invitados hacen un regreso de dones
con alegria. Esto nos ayuda a continuar la mision
que Cristo nos encomendo.

Christian Stewardship
Visionary Stewardship in the words of St. Francis of
Assisi, “Let us then hold back nothing of ourselves for
ourselves, so that He who gives Himself totally to us
may receive us totally.”

Corresponsabilidad Cristiana
Corresponsabilidad misionera en las palabras de
San Francisco de Asis:
“No dejemos nada reservado de nosotros para nosotros, para que
asi aquel que se da totalmente a nosotros nos pueda también
recibir a nosotros totalmente.”

PLEASE PRAY FOR

Ill Parishioners & Family:

Brenda Freepons, Frank Castilleja, Maria M.
Hurtado, Cathy and Joseph, Liz & Deny
Hernandez, Margarita Valencia, Rebecca

Castillo, Tom and Dorothy Placzek, Blanca

Perez, Devyn B., Barbara and Allen Forester,

Carl Bender, Connie Curel, Duane and Staci

Clarke, Bob Pe, Bri Garza, Jonathan Perry,
Mike Kukowski, Adolfo Reynaga, Doug
Fassler, Thao P. Huynh, Delia Gonzalez,

Susan Brown, Randy Studdard, Wynne
Pierret, Fred Silva, Mary Teresa Williams,
Pat Tucker, Valley Byer, Emmanuel
Magaiia, Rick Brown, Mary Dean, Cassandra
Tran, Hendrix Rayckes, Nancy Pham,
Evodia Silva, Martina Ruvalcaba, Henry
Ebbelaar, John Brown, Sophia Martinez,
Juanita Garza, Barbarah Falen, Dave

Holman, Candice Flores, Henry Pineda, Sue

Schroeder, Marsy Salazar, Ventura Cuevas,
Emma West, Case Isaacs, Miguel Pineda,
Mardelle Ferguson, Juan Avalos, Phyllis

Desserault, Dolores Suhadolnik, Dick

Harley, Doris Dotsis, Maricela Rodriguez,
Manuel Santoy, Gaylen Lusch, Todd and

Kenneth Gagner, Debbie Lusch,
Clemente Salazar, Martha Kosel,
Elena Plata, Terry Pruss

Please update us on how your ill
family member or friend is doing.
Por favor déjennos saber como estd su
familia o amigo.

We are very happy to continue
praying for all ill parishioners.
Estamos muy contentos en continuar
orando por todos los feligreses
enfermos.

Prayer for the Military
Noah St. Hilaire, Elizabeth Hudak, Bill
Foster, Domingo Martinez, Scott Donavan,
John Surmeyer, Eric Jackson, Nolan Saam,
Michael Hanlon, Josh Cochran, Alex
Martinez, Tony and Angel Zepeda, David
Salazar, Nathan Brown, Elvira Molina,
Kyler Goad, Luke Thornbrugh, Nate
Troemel, Manuel C, Lucas Starck
Mass Intention / Intencion de Misa

+ Vicente de la Cruz
+ Carlos Lopez
+ Vanessa Villa

Almighty God, be their
constant companion and
strength in every
adversity. May they
experfence Your presence,

Iove, comfort and healing.

If you would like to include
a family member or friend
on the Parish prayer list,
please call the Parish
Office 786-1783. We will
need their full names.
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Dios de Amor, sé su
constante compaiifa y fuerza
en su adversidad,

Que ellos experimenten tu
presencia, amor, comodidad
¥ sanacién.

Si usted quiere incluir el
nombre de un familiar o
amigo/a el la lista de
oracion en nuestro
boletin, favor de llamar
directamente a la oficina
arroquial al
786-1783. Necesitaremos

2026 Annual Catholic Appeal

Here at Sacred Heart

We are most grateful to our loyal donors and the
new donors who have pledged to the Diocesan
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Annual Catholic Appeal. Your gift is essential to “+" A f

sustaining the many ministries of the Diocese of
Yakima. If you want to donate online, please
visit www.yakimadiocese.org or by scanning the
QR code.
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2026 Campaiia Cooperacion Diocesana

Sagrado Corazon

" Estamos muy agradecidos a nuestros leales donadores

y a los nuevos que han hecho una promesa a Campafia

Anual de Cooperacion Diocesana. Su donacion es muy
importante para apoyar los muchos ministerios de la

Didcesis de Yakima

Meta Parroquial de este Afio..........cccceeeeee. $ 46,683.00

Parish Goal For This Year............. z‘;‘;’g’g‘%‘é PrOMEtidO. ... vveeoeeeeeeeeeeeee e $27.063.00
""""""""""""""""""""" S Pagado... .....cooeviiiiiii . 824,616.00
........................................ $24.,616.00

Tu apoyo financiero hace una gran diferencia.
Por favor piadosamente considera hacer una
donacion para ayudarnos a cumplir con
nuestra meta parroquial. Tu contribucion
pueda tener un impacto significativo.

Your financial support can make a huge
difference. Please prayerfully consider
donating to help us fulfill our parish goal.
Your contribution can have a
meaningful impact.

ESCANEAR EL CODIGO




Liturgical Ministry

Ministros Liturgico

Aug. 29th

Altar Servers:

5:00 PM ~ Saturday Vigil Mass
Twenty-Second Week of Ordinary Time

Zeke Carmona

Lectors: Rachelle Wiley
Ministers: Rodelito and Cecilia Mallari
Aug. 30th 9:00 AM ~ Sunday Holy Mass

Altar Servers:
Lectors:

Twenty-Second Sunday in Ordinary Time

Genny Hudak, Stephanie Otieno, Roxy Salgado
Andy Hall and Jeff Hall

Eucharistic Ministers: Terry and Mandy Pruss, Anita Quinn,

Debbie Lusch, Katie Elliott, Deb Cusick

Communion to the Sick: Mandy and Terry Pruss

29 de Agosto

Monaguillos:
Lectores:
Ministros:

30 de Agosto

Monaguillos:
Lectores:
Ministros

30 de Agosto

7:00 PM ~ Misa Vigilia
XXII Semana Tiempo Ordinario

Jaime y Cristian Vallejo

Adrian y Basilia Gonzalez

Edith Mendoza, Fabiola Ramos,
Maria G. Guerrero, Teresa Garcia

11:00 AM ~ Santa Misa Dominical
XXII Domingo Tiempo Ordinario

Charlie Tapia y Luciano Bustamante

Lupe Martin y Juanita Lopez

Maria Martin, Elena Garcia, Juana Salinas,
Eudelio y Juanita Garza

1:00 PM ~ Santa Misa Dominical
XXII Domingo Tiempo Ordinario

Monaguillos: Leonardo Partida y Nicko Martin
Lectores: Yadira Herrera y Azucena Pimentel
Ministros Rosalio y Carmen Ruvalcaba
Macrina Osorio, Yolanda Flores
[
Sept. 5th 5:00 PM ~ Saturday Vigil Mass 5 de Sept. T:00 BM ~ Misa Vigilia
Twenty-Third Week of Ordinary Time emana flempo Cramarto
Altar Servers: Brodie Myers and Allison Hartliep Monaguillos: Kaylee y Alexa Mendgza ,
Lectors: Keith Sattler Lectores: Ruben Megdoza y Reina Fernandez
Ministers: Rodelito and Cecilia Mallari Ministros: Juar} y Maria Munoz'
Enriqueta y Juan Leon
Sept. 6th 9:00 AM ~ Sunday Holy Mass 6 de Sept. 11:00 AM ~ Santa Misa Dominical
Twenty-Third Sunday in Ordinary Time XXIII Domingo Tiempo Ordinario
Altar Servers: Daniel Hernadez, Archie Hayter, Danna Garcia Monaguillos: Jair Parra y Pedro Gonzalez
Lectors: Carlos Mendoza Jr. and Corey Ingvalson Lectores: Cristina Pedroza y Juanita Lopez
Eucharistic Ministers: Tim Straub, Cindy Rodriguez, Katie Elliott, Ministros Maria Martin, Elena Garcia, Juana Salinas,
Debbie Lusch, Kathy and Dave Reed Eudelio y Juanita Garza
Communion to the Sick: Tim Straub 6 de Sept. 1:00 PM ~ Santa Misa Dominical
XXIII Domingo Tiempo Ordinario
Monaguillos: Natalia Partida, Daleysa Araiza, Dia Flores
Lectores: Arnulfo Mufioz y Leticia Flores
Ministros Rosalio y Carmen Ruvalcaba
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Macrina Osorio, Yolanda Flores

TO ACCESS DAILY READINGS, PLEASE VISIT
United States Conference of Catholic Bishops

PARA LAS LECTURAS DIARIAS, VISITE
United States Conference of Catholic Bishops

ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT

Every Thursday and First Friday of the month

Jesus waits for us in the Blessed Sacrament.
He waits for us in this Sacrament of Love. He waits for
our little acts of faith, for our repentance, for the
thanksgiving, love and charity that we can offer Him

while we are with Him for one hour.

ADORACION DEL SANTISIMO SACRAMENTO

Todos los Jueves y El Primer Viernes del mes

Jesus nos espera en el Santisimo Sacramento.,
El nos espera en este Sacramento de Amor, El
espera nuestro pequefios actos de fe, por nuestro
arrepentimiento, agradecimiento, amor, y caridad que
podamos ofrecer mientras estamos una hora con EI.

Su Divina Majestad.

Catholic clergy or employees of the church, please
believe in the possibility of hope, help, and healing.
We encourage you to come forward and speak out.
We believe in a purified and just church.

diocesan employee, or volunteer.
Please call (888) 276-4490.

If you have been abused or victimized by a member of the

The Yakima Diocese has a sexual abuse hotline for those who wish
to report an incident of this type involving a bishop, priest, deacon,

Si usted ha sido abusado o victimizado/a por un miembro del clero
catolico, le pedimos que crea en la posibilidad de esperanza, ayuda y
sanacion. Le animamos a que nos hable. Nosotros creemos en una
iglesia purificada y justa.

Diocesis de Yakima ha establecido un numero telefoénico
especial para personas que desean reportar un incidente de abuso
sexual cometido por un obispo, sacerdote, diacono, empleado
diocesano o voluntario, por favor llame por al (888) 276-4490.




RELIGIOUS EDUCATION
REGISTRATIONS ARE CLOSED

Due to limited classroom space, we can accept only a
certain number of students. We are grateful for the many
students and families who registered for
Religious Education this year!

Parents, please check the parish bulletin regularly.
It is our primary way of communicating important
announcements, required meetings, and other

Medical Equipment Loans

The Knights of Columbus and Jubilee Ministries have light
medical equipment that can be loaned to people in
need. Equipment includes wheel chairs, walkers, shower
chairs. Please contact Tim Straub at 509-781-1223.

HUNGER KNOWS NO SEASON
Jubilee Ministries needs our help!!

information needed for a successful year. Please bring and place nonperishable food items in the bins

located in the West Vestibule as you come to Mass
It is very important that all parents attend the
required meetings. Students must arrive on
time and attend all Religious Education classes.

Thank you for your cooperation and support!

Items in need:
Canned meats

Canned vegetables and fruits N\
Canned beans, chili, stew /
Pasta, Pasta Sauce -

Make it a family event: have each member of your family

choose one item to bring, which can be put together to make a

meal!

Such as: Tuna, Mac n Cheese (makes a casserole, add a
favorite canned veggie, and canned fruit to make a

complete meal!

ATTENTION PARENTS

Catholic Religious Education
Parent Meetings

CRE Parents Meeting

Wednesday, Sept. 9th at 6:00pm

It’s a Baby Shower-Birthday Party!!

In Honor of The Nativity of Our Blessed Mother Mary
and persevering the Nine Month Spiritual Adoption

All Confirmation Parents and Students Meeting
Confirmation I & 11 6th -12th gr.
Sunday, Sept. 13th at 6:00pm

All Confirmation I and II Students
with their parents must attend this meeting.

Sunday 9/13/26
During Coffee and Donut Hour
Following the 9AM Mass
Please join us for Cake
Bring Baby items to fill the Basket
To help support local Life Affirming Ministries

OCIC Parents and Unbaptized Students Meeting
Tuesday, Sept. 15th at 6:00pm

We look forward to seeing you and working together
in helping your children grow in their faith.

May God bless our time and guide us through the year. Items most needed:

Baby Wipes, Gender Neutral Onesies size NB-3T
New or gently used Front Carriers, layette items,
Nursery necessities
There will also be an opportunity to donate money.
If you are unable to attend, you may drop
items off at the Parish Office.

Catholic Religious Education
Classes begin in September!

~ Thank you to all those who registered their students ~

CRE Classes: 1st - 5th ar. Please join us!! Thank you for praying for life!

Monday, September 14th from 5:55pm —7:15pm

m

Confirmation I Classes: 6th - 7th gr.
Monday, September 14th from 5:55pm —7:15pm

High School Confirmation | Classes: 8th - 11th
Sunday, Sept. 20 at 4:50pm

High School Confirmation li: 8th - 12th gr.
Sunday, Sept. 20 at 4:50pm

1

All students must be registered Sponsored by Catholic Daughters of the Americas

to attend on the first night class.




CLASES DE EDUCACION RELIGIOSA LLENAS

Debido al espacio limitado en los salones, solamente pode-
mos aceptar a cierto niimero de estudiantes. jEstamos muy
agradecidos por todos los estudiantes y las familias que se
inscribieron en las clases de Educacion Religiosa este afio!

Pedimos a los padres de familia que revisen regularmente
el boletin parroquial, ya que es nuestro principal medio para
comunicar anuncios importantes, reuniones obligatorias y
otra informacion necesaria para tener un afio exitoso.

Es muy importante que todos los padres asistan a las reunio-
nes obligatorias. Los estudiantes deben llegar puntualmente
y asistir a todas sus clases de Educacion Religiosa.

iGracias por su cooperacion y apoyo!

Préstamo de equipo médico
Los Caballeros de Colon (Knights of Columbus) y Jubilee
Ministries disponen de equipo médico ligero que pueden prestar
a personas necesitadas. El equipo incluye sillas de ruedas,
andadores y sillas para la ducha. Por favor, comuniquese
con Tim Straub al 509-781-1223.

Juntas para Padres de Familia
Educacion Religiosa Catolica

Junta - Padres de Niios en Catecismo
Miércoles 9 de Sept. a las 6:00pm

Junta de Padres y Estudiantes
en Confirmaciénl & 11 - 6 -12 grado
Domingo 13 de Sept. a las 6:00pm

Estudiantes en Confirmacion [y II con sus Padres
es muy importante asistir a esta junta.

OCIC Padres y Estudiantes NO Bautizados
Martes 15 de Sept. a las 6:00pm

Esperamos verlos y trabajar juntas para
ayudar a sus hijos a crecer en la fe.
Que Dios bendiga nuestro tiempo uy
nos guie a lo largo del afio.

Educacion Religiosa Catolica
Clases inician en Septiembre!

~ Gracias a todos por registrar a sus estudiantes ~

Clases de Catecismo: 1- 8 grado
Lunes 14 de septiembre de 5:55pm —7:15pm

Clases de Confirmacién I: 7 y 8 grado
Lunes 14 de Sept. de 5:55pm —7:15pm

Clases de Confirmacién I: 8 - 11 grado
Domingo 20 de Sept. de 4:50pm —7:00pm

Clases de Confirmacién li: 8 - 12 grado
Domingo 20 de Sept. de 4:50pm -7:00pm

Todos los estudiantes deben estar registrados para
poder asistir a las clases de educacion religiosa.

EL HAMBRE NO CONOSE DE TIEMPOS
Jubilee Ministries necesita de nuestra ayuda!

Por favor traiga un articulo de comida no perecederos y
coloquelo en los contenedores ubicados en el vestibulo
Oeste al venir a misa.

Articulos que se necesitan:
Carnes enlatadas
Verduras y frutas enlatadas
Frijoles, caldos enlatados
Pasta y salsa para pastas

Haganlo evento de familia: cada miembro de familia escoja un
articulo para traer, que se pueda combinas para una comida. Por
ejemplo: Atiin con macarrén con queso (hace un guiso) verduras
enlatadas fruta ya es una comida completo.

Es un Fiesta de Baby Shower-Cumpleaiios!

La Natividad de Nuestra Sanisima Madre Maria
y perseverando los Nueve Meses
Espirituales de Adopcion

Domingo, 13 de septiembre de 26
Durante la hora de Café y donas
Después de la Misa de 9AM
Acompaifienos a disfrutar de un pastel
Traiga articulos para bebés para llenar la canasta para
apoyar a los ministerios locales que defienden la vida.

Articulos mas necesarios:

Toallitas para bebés, pafiales de recién nacido a 3T
Portabebés delanteros (nuevos o en buen estado),
articulos esenciales para la habitacion del bebé.
También habra oportunidad de hacer donaciones en
efectivo. Si no puede asistir, puede dejar sus
donaciones en la oficina parroquial.

iAcompaiienos! Gracias por orar por la vida!

L
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Patrocinado por las Hijas Catdlicas de las Americas




QUINCEANERA CLASS

Families who are interested are encouraged to register now.
Quinceafiera Preparation
Quinceafiera preparation is important; it helps the young woman
understand the spiritual meaning of this celebration, strengthen
her faith, and thank God for the gift of life. It also prepares her to
renew her commitment to live according to Christian values.

Requirements:

* Baptized

¢ First Communion

* Attending Mass every weekend
¢ Participate in Quinceafiera Prep.

Diocese of Yakima’s 75th Anniversary
Commemorative Book

Celebrate 75 years of faith, service, and
community! This special publication
highlights the rich history, important

milestones, and remarkable people
who have shaped our diocese
through the years.

\ Copies are available at the parish office.

A donation of $35 per book is
requested to help cover the cost.

The Diocese of Yakima invites youth ages 12—17 to participate in Youth
Service Day, an overnight experience taking place in conjunction with the
2026 Church Mission Congress.

Event Details

Beginning: Friday, October 9, 2026, at 12:00 PM
Location: St. Paul Cathedral Mission Center
1214 W. Chestnut Ave., Yakima, WA 98902

Youth will spend the night together with fellow participants and, the following

Church Mission Congress:

Saturday, October 10, 2026

8:00 AM-3:30 PM

La Salle High School

3000 Lightning Way, Union Gap, WA 98903

What to Expect

Youth Service Day will be a day filled with fun, friendship,

worship, service, and inspiration.

Participants will have the opportunity to:

* Connect with youth from across the Diocese of Yakima.

* Participate in an overnight experience with fellow young Catholics.

* Grow in faith through fellowship, worship, and service.

* Attend the Church Mission Congress the following day.

* Celebrate this year's theme: “Youth with a Mission: A 75 Year Legacy for the
Diocese of Yakima.”

We encourage parishes and youth groups to share this opportunity with families
and young people in your community. We hope to see youth from throughout the
Diocese come together for this special experience of faith, friendship, and fun!

For more information, please contact the Diocese of Yakima at
(509) 965-7117 or (509) 952-3672, or visit www.yakimadiocese.org.

Many blessings and prayers.
+Bishop Joseph Tyson ( g
A

morning, travel together to the Church Mission Congress at La Salle High School.

BAPTISMS - Sept. 13th

A Baptismal Guide Booklet must be
picked-up before registering for
Baptismal celebration.

Baptisms (children ages 0-6) are
scheduled for Saturday mornings.

Registration must be completed at least
Three (3) weeks before the baptism date.

The following documents must be
submitted at the time of registration:

e  Child: - Birth Certificate
e  Godparents: - Marriage Certificate

e  Unmarried Godparent: - Confirmation
Certificate

CHOOSING GODPARENTS

e Atleast 16 years old

e A practicing Catholic who has been
Confirmed or Married

e Ifliving with someone, shall be married
through the Catholic Church.

THE ROLE OF GODPARENTS

They are to help the parents of the child in
passing on the practice of the Catholic faith
by helping the child grow in his or her rela-
tionship with Jesus Christ, in understanding
of the beliefs of the Catholic faith and in fa-

miliarity with the rituals, prayers, and

practices that accompany those beliefs.
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Beginning in October, Sacred Heart Parish
will offer pre-baptismal classes on the last
Wednesday of each month.

Next Class: Wednesday, October 28
Time: 6:00 p.m.
Location:  Conference Room




CLASE PARA QUINCEANERAS

Para las familias interesadas por favor de registrarse ahora.

.z . - L
Preparacion para Quinceaieras

La preparacion para una quinceafiera es importante porque
ayuda a la joven a comprender el significado espiritual de esta
celebracion, fortalecer su fe y agradecer a Dios por el don de la
vida. También la prepara para renovar su compromiso de vivir
de acuerdo con los valores cristianos.

)

Requisitos:

¢ Bautizada

¢ Primera Comunion

* Asistir a Misa todos los fines de semana
« Participar en las clases de Quinceafiera

Libro Conmemorativo del 75.° Aniversario

Treasites of the

Yk
\

Se pide una donacion de $35 por libro para

de la Diocesis de Yakima

iCelebremos 75 afios de fe, servicio
y comunidad! Esta publicacion
especial destaca la rica historia,
los acontecimientos importantes y
las personas extraordinarias que
han contribuido al crecimiento
de nuestra didcesis a lo largo de los
afios. Hay libros disponibles en la
oficina parroquial.

Diocewe of
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ayudar a cubrir el costo.

La Didcesis de Yakima invita a los jovenes de 12 a 17 afios a participar en el Dia
de Servicio Juvenil, una experiencia de convivencia durante la noche que se
llevara a cabo en conjunto con el Congreso Misionero de la Iglesia 2026.

Detalles del Evento

Inicio: viernes 9 de octubre de 2026, a las 12:00 p. m.
Lugar: St. Paul Cathedral Mission Center

1214 W. Chestnut Ave., Yakima, WA 98902

Los jovenes pasaran la noche juntos con otros participantes y, a la mafiana siguiente,
viajaran juntos al Congreso Misionero de la Iglesia en La Salle High School.

Congreso Misionero de la Iglesia:

Sabado 10 de octubre de 2026

8:00 a. m.—3:30 p. m.

La Salle High School

3000 Lightning Way, Union Gap, WA 98903

.Qué Pueden Esperar?
El Dia de Servicio Juvenil sera una jornada llena de diversion, amistad, oracion,
servicio e inspiracion. Los participantes tendran la oportunidad de:
* Conectarse con jovenes de toda la Didcesis de Yakima.
* Participar en una experiencia de convivencia durante la noche con
otros jovenes catolicos.
* Crecer en la fe mediante la convivencia, la oracion y el servicio.
* Asistir al Congreso Misionero de la Iglesia al dia siguiente.
* Celebrar el tema de este afio: “Juventud con una Mision: Legado de 75 afios para la
Didcesis de Yakima.”

Animamos a las parroquias y grupos juveniles a compartir esta oportunidad con las
familias y los jovenes de sus comunidades. jEsperamos contar con la participacion de
jovenes de toda la Didcesis para vivir juntos esta experiencia especial de fe, amistad y
diversion!

Para mas informacion, comuniquese con la Didcesis de Yakima al (509) 965-7117 o
(509) 952-3672 o visite www.yakimadiocese.org.

Muchas bendiciones y oraciones.
+Obispo Joseph Tyson

BAUTISMOS (Espaiiol) Sept. 12

Debe recoger un Folleto Guia antes de
registrarse para la celebracion Bautismal y

Los bautismos (para nifios de 1-6)
se llevan a cabo los sdbados
por la mafiana.

Las registraciones deben estar completas
por los menos tres (3) semanas antes de la
fecha del bautismo.

Los siguientes documentos deben
presentarse al momento de registrarse:

Certificado de Nacimiento: del Nifio
Acta Matrimonio casados por la iglesia.

e  Sison solteros - acta de Confirmacion
ELEGIR PADRINOS QUE

Ser mayores de 16 afios

Estén Confirmados y/o Casados,
practicantes Catdlicos

Si viven juntos, para apadrinar requisito
estar casados por la iglesia catolica.

NO casados solo uno (1) apadrino

EL ROL DE LOS PADRINOS

Es ayudar a los padres del nifio a trasmitir la
practica de la fe Catoélica, ayudando a que el
nifio a crecer en su relacion

con Jesucristo, entender las creencias de la fe
catolicay conocimiento de los ritual, oracio-
nes y practicas que acompafian esas creen-
cias.
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A partir de octubre, la Parroquia Sagrado
Corazon estara ofreciendo platicas
pre-bautismal los tltimos
viernes de cada mes.

Vienes 30 de octubre
6:00 p.m.
Traila

Proxima Clase:
Hora:
Lugar:




—WHAT’S HAPPENING THIS WEEK—

— EVENTOS DE ESTA SEMANA —

Sun, Aug. 30th — Twenty-Second Sunday in Ordinary Time

8:00am - Rosary (English)
Mon, Aug. 31st

Tues, Sept. 1st

NO 7:00am - Daily Mass (Spanish)
8:00am - Communion Service (English)
NO 7:00pm - Evening Mass (Spanish)

Wed, Sept. 2nd
NO 7:00am - Daily Mass (Spanish)
8:00am - Communion Service (English)

Thurs, Sept. 3rd

NO 7:00am - Daily Mass (Spanish)

8:00am - Communion Service (English)
8:30am - Adoration of the Blessed Sacrament

Fri, Sept. 4th

NO 7:00am - Daily Mass (Spanish)

8:00am - Communion Service (English)
8:30am - Adoration of the Blessed Sacrament

Sat, Sept. 5th
Ez 33:7-9 Ps 95:1-2,6-7,8-9 Rom 13:8-10 Mt 18:15-20
3:00pm - 4:30pm Confessions

Sun, Sept. 6th — Twenty-Third Sunday in Ordinary Time
Ez33:7-9 Ps 95:1-2,6-7,8-9 Rom 13:8-10 Mt 18:15-20
8:00am - Rosary (English)

Domingo 30 de Agosto - XXIT Domingo Tiempo Ordinario
8:00am - Rosario (Inglés)

Lunes 31 de Agosto

Martes 1 de Sept.

NO habra Misa de 7:00am (Espafiol)
8:00am - Servicio de Comunion (Inglés)
7:00pm - Misa por la tarde (Espafiol)

Miércoles 2 de Sept.
NO habra Misa de 7:00am (Espaiiol)
8:00am - Servicio de Comunién (Inglés)

Jueves 3 de Sept.

NO habra Misa de 7:00am (Espaiiol)

8:00am - Servicio de Comunién (Inglés)
8:30am - Adoracion del Santisimo Sacramento

Viernes 4 de Sept.

NO habra Misa de 7:00am (Espafiol)

8:00am - Servicio de Comuniéon (Inglés)
8:30am - Adoracion del Santisimo Sacramento

Sabado 5 de Sept.
Ez 33:7-9 Sal 94:1-2,6-7,8-9 Rom 13:8-10 Mt 18:15-20
3:00pm - 4:30pm Confesiones

Domingo 6 de Sept. - XXIII Domingo Tiempo Ordinario
Ez 33:7-9 Sal 94:1-2,6-7,8-9 Rom 13:8-10 Mt 18:15-20
8:00am - Rosario (Inglés)

Spiritual Adoption of an Unborn Child
Development of “Your Unborn Child”
Marchofdimes.org/pregnancyweekbyweek

“Before I formed you in the womb, I knew you;
before you were born, I sanctified you” Jeremiah 1:5

Week 39
You and your baby have made it to 39 weeks!
This is great!! Your baby is full
term. She’ll let you know when she’s ready to be born.
Call your provider when
you think you’re in labor.
Get prepared for the Baby Shower/Birthday Party Sunday
September 13! See Bulletin for details!

Jesus, Mary, and Joseph, we love you very much.
We beg you to spare the lives of the unborn babies; we have
Spiritually Adopted, who are in danger of abortion. Amen.

Prayer is a powerful tool. Continue to Pray for a healthy
baby. The Nine Month Spiritual Adoption Novena
information and prayers may be picked up at the vestibules.

Our Novena will end with a Baby Shower on
Sunday 9/13/26 to honor The Nativity of Mary,
following the 9am Mass.

Adopcion Espiritual de un Nifio No Nacido
Desarrollo de “Su Hijo No Nacido”
Marchofdimes.org/pregnancyweekbyweek

“Antes que os formase en el vientre, os conoci;
antes que nacieras, te santifiqué” Jeremias 1:5

Week 39
Tu y tu bebe llegaron a las 39 semanas!
Es maravilloso!! Tu bebe esta termino
completo. Ella te dejara saber cuando este lista para nacer.
Llama tu doctor cuando estes lista para el parto.
Preparate para el baby Shower/Birthday Party Domingo 13 de
septiembre! Ver el boletin para mas detalles!

Jestis, Maria y José, os quiero mucho.
Te ruego que perdones la vida al feto que he adoptado
espiritualmente y que se encuentra en peligro de aborto.

Nuestra Novena terminara con un Baby Shower el
Domingo 9/13/26 en honor a la Natividad de Maria,
Seguido de la Misa de 9am.




